
Глава 145, этот тебе очень идет

"Кстати, они сказали, что этот сингл стоит сотни тысяч. Как ты можешь себе это позволить?"
Субэй вложил браслет в руку Лу Хетинга.

Лу Хетинг убрал улыбку: "Правда? Так дорого? Никто не сказал мне, когда я нырял и трогал
это".

Он действительно потрогал его, ныряя, и с тех пор, как встретил ее пять лет назад, он уделял
особое внимание всему, где было слово "ракушка".

Я привез все раковины, которые трогал во время глубоководного погружения, и подумал о том,
чтобы послать ей эту сегодня, поэтому сразу же договорился с кем-нибудь сделать браслет и
послать его ей".

"Ты действительно не знаешь, сколько это стоит?" озадаченно сказал Субэй.

Лу Хетинг знал, что в его глазах эта ценность была сущим пустяком. Все ракушки, которые он
привез, были положены в ящик для хранения дома, но он хранил их только потому, что привез
ракушку.

Для других это ракушка с высокой ценой, а для него это просто ракушка.

"Не думаешь, что это тебе идет?" Лу Хетинг взял ее запястье и снова надел браслет.

Размер как раз подходящий, заветный и изысканный. По сравнению с золотом, серебром и
нефритом, это действительно очень хорошее качество Субэй.

Субэй неожиданно спросила: "Где ты нащупала столько ракушек?".

"В море, я ходил на пляж для дайвинга перед командировкой, и всегда привозил несколько
штук обратно. Дома их еще много. Если тебе понравится, я принесу их тебе". Голос Лу Хетинга
был спокоен.

"Забудь об этом, я слышал, что люди говорят, что это очень дорого". Субэй вынужден вернуть
его.

"Это может быть совпадением. В доме есть и другие виды раковин". Лу Хетинг легкомысленно
сказал: "Можешь оставить его себе. Если бы это была мужская модель, я бы оставила ее себе".

Субэй подумал, что это не подходит для него.

Невозможно, чтобы Лу Хетинг мог позволить себе такую дорогую вещь, стоимостью в
несколько миллионов! Обычные люди не могут знать об этом.

Но если он сам поймал ее во время погружения, то это имело бы смысл.

Она внимательно осмотрела браслет и осталась очень довольна. Надев этот браслет, она
действительно соответствовала ему.

Когда Субэй и Лу Хетинг вернулись домой, Гунгуна там не было.

Сам Лу Хетинг был слегка удивлен.



"Чёрт?" Субэй спросил странно и обеспокоенно: "Обычно в это время он и тетя Чэнь дома".

"Я попросила тетю Чэнь отвести его в парк развлечений. Я заберу его после ужина". Лу Хетинг
слегка нахмурился, и в его глазах появилась холодность.

Субэй очень устала после целого дня съемок, поэтому не стала долго раздумывать.

Поев, она побежала в дом: "Лу Хетинг, я скоро вернусь. Пусть он помоется и поспит. А я пока
прищурюсь".

Лу Хетинг посмотрел ей в спину, развернулся, взял телефон и ключ от машины и вышел.

Его машина подъехала прямо к месту и припарковалась под виллой.

В освещенной комнате было видно, как перед окном, рядом с молодой женщиной, сидит
фигура, разговаривающая с ней низким голосом.

Лу Хетинг набрал номер телефона, и его голос был холодным и низким: "Мама, выведи Лу
Гэчэна".

Через некоторое время госпожа Лу вышла из виллы вместе с Биллоу.

Увидев машину Лу Хетинга, он побежал в сторону: "Детка милая!".

"Давай, беги медленнее! Я думала о том, какая малышка Бэйбэй, и не знаю, какая это
девочка". добродушно сказала госпожа Лу.

(Конец этой главы)
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